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  Kedves Olvasó!


  


  Miután befejeztem a Clifton-krónika utolsó kötetét, számos olvasó írt nekem levelet, mert szerették volna jobban megismerni a Harry Clifton-regények névadó hősét, William Warwickot.


  Bevallom, már magam is eljátszottam a gondolattal, még mielőtt elkezdtem volna írni ezt a könyvet, amelyet a William Warwickról szóló sorozat első kötetének szánok.


  Atörténet akkor kezdődik, amikor William Warwick befejezi tanulmányait, és az apja legnagyobb bánatára úgy dönt, inkább a londoni rendőrséghez csatlakozik, mintsem az ügyvédi kamarához. William kitart, és a nyitóregényből megismerhetjük járőréveit, valamint számos egyéb szereplővel is megismerkedünk  jóval és kevésbé jóval egyaránt , akiknek az útja keresztezi az övét, miközben igyekszik megállni a helyét, immár nyomozóként, a Scotland Yardon.


  Asorozat többi részéből kiderül majd, hogyan lesz a kezdő rendőrből a londoni rendőrség parancsnoka.


  Már dolgozom a második köteten, amely Williamnek arról az időszakáról szól, amikor fiatal őrmesterként a kábítószer-ellenes osztályon tevékenykedik.


  Az, hogy vajon sikerül-e parancsnokká válnia, legalább annyira múlik majd a saját kitartásán és képességein, mint a hosszú életen  mármint a sajátomén, nem az önén, kedves olvasóm.
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  Ez nem egy detektívregény,


  hanem egy detektívről szóló regény


  1. fejezet


  1979. július 14.


  Ezt nem gondolod komolyan.


  Aligha gondolhatnám komolyabban, apa. Erre te is rájöhettél volna, ha figyeltél volna arra, amit az elmúlt tíz évben próbáltam mondani.


  De hiszen felvettek ugyanarra az oxfordi egyetemre, ahol én is jogot hallgathattam. Miután pedig lediplomázol, csatlakozhatnál az ügyvédi kamarához. Mégis mi többre vágyhat egy fiatalember?


  Hogy a saját maga által választott szakmát űzhesse, és ne kelljen az apja nyomdokaiba lépnie.


  Olyan rossz lenne az? Elvégre igazán csodálatos és felettébb érdekes pályafutás áll mögöttem, amely  talán nem túlzás  némiképp sikeresnek is mondható.


  Kifejezetten sikeresnek, csakhogy most nem a te pályafutásodról van szó, apa, hanem az enyémről. Talán mégsem szeretnék büntetőügyvéd lenni, aki azzal tölti az életét, hogy olyan gazfickókat képvisel, akikkel amúgy eszébe sem jutna együtt ebédelni.


  Úgy látom, megfeledkezel róla, hogy ugyanezek a gazfickók fizették a taníttatásodat és mindazt, amit jelenleg is élvezel.


  Sosem tudnék erről megfeledkezni, és épp ezért szeretném annak szentelni az életemet, hogy ugyanazok a gazfickók jó hosszú időre rács mögé kerüljenek, és ne szabadulhassanak idő előtt, hogy folytassák bűnözői tevékenységüket holmi ügyvédi ügyeskedésnek köszönhetően.


  William azt hitte, az apja végre elhallgat, de tévedett.


  Talán kompromisszumot köthetünk, fiam.


  Esélytelen, apa  mondta William határozottan.  Úgy beszélsz, mintha épp az ítélet enyhítésén fáradoznál, pedig tudod, hogy semmi jogalapja. Csakhogy ezúttal süket fülekre találsz.


  Meg sem engeded, hogy elmondjam az elképzelésemet anélkül, hogy élből lesöpörnéd az asztalról?  kérdezte az apja.


  Nem, mivel nem vagyok bűnös, és nem kell bebizonyítanom az esküdtszéknek az ártatlanságomat, csak hogy a kedvedben járjak.


  De vajon hajlandó lennél-e tenni nekem egy szívességet, kedves fiam?  kérdezte egy másik hang.


  Avita hevében William teljesen megfeledkezett arról, hogy az édesanyja is ott ül az asztal túloldalán, csendben követve a férje és a fia közti szócsatát. William felkészült az apja támadásaira, de pontosan tudta, hogy esélye sincs az anyjával szemben. Elhallgatott, amit az apja azonnal ki is használt.


  Mi a véleménye, milord?  kérdezte Sir Julian, miközben megigazította a felöltőjét, és a feleségéhez fordult, mintha a legfelsőbb bíróság elnöke lenne.


  William a kedve szerinti egyetemre iratkozhat be  felelte Marjorie.  Maga dönthet a választott tárgyairól, és miután lediplomázott, olyan pályára lép, amilyenre szeretne. Ami pedig a legfontosabb: amikor erre sor kerül, te, Julian, tudomásul veszed a döntését, és soha többet nem hozod szóba a témát.


  Bevallom  mondta Sir Julian , hogy bár elfogadom a bölcs ítéletet, nehezen fogom tudni betartani a záró rendelkezést.


  Anya és fia egyszerre nevette el magát.


  Szabad enyhítésért fellebbeznem?  kérdezte Sir Julian ártatlan hangon.


  Nem  felelte William , mivel csak abban az esetben fogadom el anya feltételeit, ha három év múlva fenntartások nélkül támogatni fogsz abban, hogy csatlakozzam a Londoni Rendőr-főkapitánysághoz.


  Sir Julian Warwick, királyi jogtanácsos és ügyvéd, felállt azasztalfőnél elfoglalt helyén, meghajolt a felesége irányába, majd kissé vonakodva így szólt:


  Amennyiben ez méltóságod akarata.


  


  William Warwick nyolcéves kora óta nyomozó akart lenni, amikor is megoldotta az eltűnt csoki ügyét. Egyszerű nyomokból sikerült megfejtenie, mint azt elmagyarázta a bentlakásos iskolája felügyelő tanárának, és még csak nagyítóra sem volt szüksége.


  Abizonyítékot  a csomagolópapírt  a bűnös íróasztala melletti szemetesben találta meg, az elkövető pedig nem tudta bizonyítani, hogy bármennyit is költött volna a zsebpénzéből az édességboltban abban a félévben.


  Alegszörnyűbb azonban az volt William számára, hogy Adrian Heath az egyik legjobb haverja volt, és azt hitte, életre szóló barátok lesznek. Amikor félévkor elmesélte az egészet az apjának, ő csak annyit mondott:


  Csak reménykedhetünk, hogy Adrian tanult az esetből, különben ki tudja, mi lesz belőle.


  Annak ellenére, hogy Williamet előszeretettel gúnyolták a diáktársai, akik orvosok, ügyvédek, tanárok, sőt könyvelők akartak lenni, a pályaválasztási tanácsadó egyáltalán nem lepődött meg, amikor William tájékoztatta, hogy nyomozó kíván lenni. Elvégre a többi fiú már az első félévtől kezdve Sherlocknak becézte.


  William apja, Sir Julian Warwick ügyvéd, azt szerette volna, ha a fia Oxfordban hallgat jogot, mint ahogy ő is tette harminc évvel korábban. Csakhogy az apja minden próbálkozása ellenére, William mindenáron a rendőrséghez akart csatlakozni, amint befejezi az iskolát. Akét makacs férfi által végül megkötött egyezséget William édesanyja hagyta jóvá. William Londonban fog művészettörténetet tanulni  annak ellenére, hogy az apja képtelen volt komolyan venni a szakot , és ha három év múlva is úgy gondolja, hogy rendőr akar lenni, Sir Julian kénytelen lesz méltósággal tudomásul venni. William tisztában volt vele, hogy ez csupán vágyálom.


  William minden percét élvezte a londoni Kings College-ban töltött három évnek, amely időszak alatt többször is szerelmes lett. Először Hannah-ba és Rembrandtba, aztán Judyba és Turnerbe, később Rachelbe és Hockney-ba, hogy végül megállapodjon Caravaggio oldalán. Utóbbi kapcsolat az élete végéig kitartott, annak ellenére, hogy az apja felhívta a figyelmét, hogy a nagyszerű itáliai festő bizony gyilkos volt, amiért fel kellett volna akasztani. Egy újabb érv a halálbüntetés eltörlésemellett  mondta erre William. Apa és fia újfent nem értettek egyet.


  Anyári szünetek alkalmával William hátizsákkal körbeutazta egész Európát, és eljutott Rómába, Párizsba, Berlinbe, sőt Szentpétervárra is, hogy aztán beálljon az imádott alkotóik előtt tiszteletüket leróni igyekvők hosszú sorába. Amikor lediplomázott, a témavezetője javasolta neki, hogy folytassa a tanulmányait, és vizsgálja meg Caravaggio sötétebb oldalát. Épp a sötét oldallal kíván foglalkozni, felelte William, csakhogy sokkal jobban érdekelték őt a huszadik, mintsem a tizenhatodik század bűnözői.


  


  1982. szeptember 5-én, délután két óra ötvenöt perckor William megjelent az észak-londoni Hendon rendőrképzőben. Akiképzés szinte valamennyi percét élvezte, kezdve az eskütételtől egészen a tizenhat héttel későbbi ünnepélyes avatásig.


  Másnap kapott egy sötétkék egyenruhát, sisakot meg gumibotot, és valahányszor elhaladt egy ablak előtt, nem bírta megállni, hogy ne nézze meg a tükörképét. Aparancsnoka már a legelső nap figyelmeztette, hogy az egyenruha képes megváltoztatni az ember személyiségét, és nem feltétlenül jó irányban.


  AHendonban már másnap megkezdődtek az órák, amelyek vagy a tantermekben, vagy a tornateremben zajlottak. William egész jogszabályokat tanult meg, mígnem képes volt szó szerint felmondani azokat. Kifejezetten élvezte a kriminalisztikát és a bűnügyi helyszínelést, viszont amikor először küldték fel a vizes tanpályára, hamar rájött, hogy a vezetési technikája meglehetősen kezdetleges.


  Az apjával hosszú évek óta folytatott civakodás után otthonosan érezte magát egy-egy kitalált bírósági tárgyaláson, amelynek során a kiképzőtisztek tanúként hallgatták ki, az önvédelmi oktatás keretében pedig megtanulta, hogyan kell egy nála sokkal nagyobb illetőt is lefegyverezni, megbilincselni, és előállítani. Megtanulta, mit tehet járőrként, ha letartóztatásra, motozásra vagy épületbe történő behatolásra kerül sor, mit jelent az észszerű erő alkalmazása, valamint a legfontosabbat: hogy mindig körültekintően járjon el.


  Nem szabad mindig az előírásokat követni  tanácsolta az oktatója.  Inkább józanul kell gondolkozni, még akkor is, ha az emberek többsége gyakran nem józan.


  Az egyetemi évek alatt megszokott ütemtől eltérően sokkal rendszeresebben került sor vizsgára, és egyáltalán nem lepődött meg azon, hogy sok jelölt még a képzés vége előtt elhullott.


  Az avatást követő, végtelenül hosszúnak tűnő kéthetes szünet után William végre megkapta a levelet, amelyben arra utasították, hogy a következő hétfőn reggel nyolckor jelentkezzen a lambethi rendőrségen. Még soha életében nem járt Londonnak ezen a részén.


  


  Az 565LD számú rendőrjárőrként csatlakozott a rendőrséghez, mégsem akarta kihasználni a gyorsított előléptetési rendszert, amely lehetővé tette volna számára, hogy diplomásként gyorsabban haladjon felfelé a szamárlétrán, mivel a többi újonccal azonos feltételekkel akarta megkezdeni a pályafutását. Próbaidősként elfogadta, hogy legalább két évig kell járőröznie, mielőtt egyáltalán esélye nyílik arra, hogy nyomozóként folytassa. Igazság szerint azonban alig várta már, hogy a mély vízbe hajítsák.


  Az első naptól fogva Fred Yates lett a mentora  aki immár huszonnyolc éve szolgált a rendőrség kötelékében , miután az őrs főnyomozója szólt neki, hogy vigyázzon a fiúra. Akét férfi aligha különbözhetett volna jobban egymástól, azt leszámítva, hogy mindketten fiatal koruk óta zsaruk szerettek volna lenni, az apjuk pedig minden tőlük telhetőt megtett, hogy megakadályozza őket ezen vágyuk beteljesítésében.


  Tanuld meg a hármas szabályt!  magyarázta Fred, miután bemutatták neki a zöldfülű suhancot, és meg sem várta, hogy William bármit is szóljon:  Ne fogadj el semmit, ne higgy senkinek, és ne futamodj meg! Én kizárólag ebben hiszek.


  Az elkövetkező néhány hónapban Fred megismertette Williamet a betörők, drogdílerek és stricik világával, mint ahogy az első hullájával is. Mint valami erkölcsös lovag, William az összes elkövetőt rács mögé akarta juttatni, hogy jobb legyen általa a világ, Fred azonban ennél józanabb volt, és egyszer sem törte le a fiú ifjonti lelkesedését. Próbaidősként William hamar rájött, hogy az emberek nem tudják, egy rendőr vajon csak néhány napja vagy már több éve hordja az egyenruháját.


  Eljött az első közúti ellenőrzésed ideje  közölte Fred Williammel a járőrszolgálat második napján egy lámpás kereszteződéshez érve.  Megvárjuk, amíg valaki áthajt a piroson, és akkor leintheted.  William szemmel láthatóan nyugtalan lett.  Atöbbit bízd csak rám! Látod azt a fát mintegy száz méterre? Bújj el mögötte, és várd meg, amíg jelzek!


  William szinte hallotta, hogy ver a szíve, ahogy elrejtőzött a fa mögött. Nem kellett sokat várnia. Fred felemelte a kezét, és odakiáltott.


  Akék Hillman! Kapd el!


  William kilépett az útra, felemelte a karját, és intett a kocsinak, hogy húzódjon félre.


  Ne mondj semmit!  szólt oda Fred, miután csatlakozott hozzá.  Csak figyelj, és tanulj!


  Mindketten odasétáltak az autóhoz, miközben a sofőr letekerte az ablakot.


  Jó reggelt, uram!  köszönt Fred.  Tisztában van azzal, hogy áthajtott a piros jelzésen?


  Asofőr szótlanul bólintott.


  Láthatnám a jogosítványát?


  Asofőr kinyitotta a kesztyűtartót, elővette a jogosítványát, és odanyújtotta.


  Különösen veszélyes volt, amit csinált  szólalt meg Fred, miután megvizsgálta a férfi iratait.  Két iskola is van a közelben.


  Sajnálom  mondta a férfi.  Nem fordul elő többet.


  Fred visszaadta a jogosítványt.


  Ezúttal csak figyelmeztetést kap  közölte, miközben William felírta a kocsi rendszámát.  Ajövőben viszont vezessen körültekintőbben!


  Köszönöm, biztos úr  hálálkodott a sofőr.


  Miért csak figyelmeztetést kapott?  kérdezte William, miközben az autó lassan eltávolodott.  Akár bírságot is ki lehetett volna szabni.


  Aviselkedése  felelte Fred.  Az úriember udvarias volt, elismerte a hibáját, és elnézést kért. Miért szúrjunk ki egy amúgy törvénytisztelő állampolgárral?


  Akkor mi kellett volna ahhoz, hogy megbírságolja?


  Ha azt mondta volna, hogy Nincs jobb dolga, biztos úr?. Vagy ami még rosszabb lett volna: Nem igazi bűnözők után kéne szaladgálnia? Vagy a kedvencem: Ugye tudja, hogy az én adómból fizetik a bérét? Bármelyik ezek közül, és azonnal megbírságoltam volna. Jut eszembe, volt egy pacák, akit be kellett vinnem a kapitányságra, és néhány órára be kellett zárnom.


  Erőszakoskodott?


  Sokkal rosszabb. Azt mondta, a parancsnok közeli barátja, és hogy hallani fogok még felőle. Erre mondtam neki, hogy akkor fel is hívhatja a kapitányságról.  William felnevetett. Most pedig irány vissza a fa mögé! Akövetkező igazoltatást te folytatod le, én csak figyelek.


  


  Sir Julian Warwick az asztal egyik végén ült, és fejét a Daily Telegraphba temette. Időnként maga elé cöcögött, miközben a felesége, aki az asztal másik végén ült, tovább küzdött a The Times keresztrejtvényével. Ha jó napja volt, Marjorie még az előtt beírta az utolsó szót, hogy a férje felállt, és elindult volna a Lincolns Innbe. Ha viszont rossz napot fogott ki, ki kellett kérnie az ura véleményét, amiért a férfi amúgy száz fontot kért óránként. Előszeretettel emlékeztette a feleségét arra, hogy ez idáig több mint húszezer fonttal tartozik neki. Az asszony viszont két szóra sehogy sem bírt rájönni.


  Miközben a felesége az utolsó szón törte a fejét, Sir Julian a vezércikket olvasta. Még mindig nem volt róla meggyőződve, hogy el kellett törölni a halálbüntetést, különösen, ha egy rendőr vagy közalkalmazott volt az áldozat, mint ahogy a Telegraph sem. Hátulra lapozott, hogy megtudja, hogyan szerepelt Blackheath rögbicsapata a Richmond elleni rangadón. Miután végzett a mérkőzésről szóló tudósítással, nem olvasta tovább a sportrovatot, mivel szerinte a lap túl sokat foglalkozott a labdarúgással. Újabb jele az ország hanyatlásának.


  Remek képeket közölt a The Times Károlyról és Diánáról jegyezte meg Marjorie.


  Nem fog sokáig tartani  közölte Julian, miközben felkelt, odament az asztal másik végéhez, mint minden reggel, és megcsókolta a felesége homlokát. Újságot cseréltek, hogy el tudja olvasni a bírósági tudósításokat a londoni vonaton.


  Ne feledd, hogy vasárnap ebédre jönnek a gyerekek  emlékeztette Marjorie.


  Letette már William a nyomozói vizsgáját?  érdeklődött Sir Julian.


  Te is tisztában vagy vele, drágám, hogy nem is vizsgázhat, amíg nem teljesített két év járőrszolgálatot, vagyis a vizsgára legkorábban hat hónap múlva kerül csak sor.


  Ha rám hallgatott volna, már rég ügyvédként praktizálhatna.


  Ha pedig figyeltél volna rá, pontosan tudnád, hogy sokkal jobban érdekli, hogy börtönbe juttassa a bűnözőket, mint hogy megpróbálja őket kiszabadítani onnan.


  Még nem adtam fel  jegyezte meg a férfi.


  Légy hálás, hogy a lányunk a te nyomdokaidba lépett!


  Közel sem  felelte Sir Julian fújtatva.  Grace bármelyik nincstelen rászorulót hajlandó képviselni.


  Aranyszíve van.


  Akkor rád ütött  jegyezte meg Sir Julian, miközben az egyetlen üresen hagyott sort tanulmányozta. Karcsú{3} közlegény, aki mégis pálcával végezte. Négy betű.  SLIM tábornagy  közölte diadalmasan.  Az egyetlen olyan ember, aki közlegényként csatlakozott a hadsereghez, és egészen tábornagyi rangig vitte.


  Mint majd William fogja  mondta Marjorie, de csak miután becsukódott az ajtó.


  2. fejezet


  William és Fred nem sokkal nyolc után indultak el az őrsről járőrözni.


  Nem sokan bűnöznek ebben a napszakban  nyugtatta meg Fred az ifjú próbaidőst.  Abűnözők olyanok, mint a gazdagok, nemigen kelnek fel tíznél korábban.  Az elmúlt másfél évben William már megszokta Fred gyakran ismételt életbölcsességeit, amelyek sokkal hasznosabbnak bizonyultak, mint bármi, amit a rendőrök kötelességeiről szóló kézikönyvben olvasott.


  Mikor lesz a nyomozói vizsga?  érdeklődött Fred, miközben épp a Lambeth Walkon lépdeltek.


  Csak egy év múlva  válaszolt William.  Bár nem hiszem, hogy egyhamar megszabadul tőlem  tette hozzá, épp akkor, amikor egy újságoshoz értek. Atekintete az egyik lapra tévedt. Meghalt egy járőr a Líbiai Nagykövetségnél  hirdette a szalagcím.


  Inkább meggyilkolták  helyesbített Fred.  Yvonne Fletchernek hívták. Szegény lány!  Jó ideig hallgatott.  Egész életemben járőr voltam  szólalt meg végül , amivel soha semmi bajom nem volt. Te viszont...


  Ha sikerül  szólt közbe William , csakis magának köszönhetem majd.


  Én nem vagyok olyan, mint te, kórista  felelte Fred. William attól tartott, élete végéig rajtamarad ez a becenév, pedig sokkal jobban szerette a Sherlockot. Sohasem említette egyik rendőrtársának sem a kapitányságon, hogy egykor kórusban énekelt, és mindig is szeretett volna idősebbnek tűnni, bár az anyja egyszer megjegyezte: Amint kellőképpen idősnek nézel majd ki, arra fogsz vágyni, bárcsak fiatalabb lehetnél. Vajon soha senki sem elégedett az életkorával?, tűnődött magában.


  Mire rendőrkapitány leszel  folytatta Fred , én már valami elfekvőben tengődök majd, te pedig rég megfeledkeztél rólam.


  Még sosem jutott William eszébe, hogy valaha is rendőrparancsnok lehetne, azt viszont biztosra vette, hogy sosem fogja elfelejteni Fred Yates járőrt.


  Az idősebb férfi vette észre először az újságosboltból kirontó fiút. Nem sokkal később feltűnt a tulajdonos, Mr. Patel is, akinek azonban esélye sem volt utolérni. William futásnak eredt, mögötte alig lemaradva követte Fred. Mindketten megelőzték Mr. Patelt, miközben a srác befordult a sarkon. Közel száz méter múlva sikerült csak elkapnia Williamnek, azután visszakísérték a bolthoz, ahol visszaadta az újságosnak a csomag cigarettát.


  Kíván feljelentést tenni?  kérdezte William, a kezében már ceruzával és jegyzetfüzettel.


  Mi értelme lenne?  kérdezett vissza Mr. Patel, és visszarakta a polcra a lopott árut.  Ha lecsukják, úgyis jön majd az öccse.


  Szerencséd van, Tomkins  közölte Fred a fiúval, és nyakon vágta.  Csak még az előtt érj be az iskolába, hogy mi arrafelé tévednénk! Különben kénytelen leszek elmondani a faterodnak, miben sántikáltál. Bár lehet  tette hozzá Williamhez fordulva , hogy épp neki vitte volna a cigit.


  Asrác gyorsan elszaladt. Az utcasarokhoz érve megállt, és visszafordult.


  Seggfej rendőrök!  ordította, és bemutatott nekik.


  Lehet, hogy inkább fel kellett volna szögelni a fülénél fogva.


  Miről beszélsz?  értetlenkedett Fred.


  Atizenhatodik században, ha lopáson kaptak valakit, az egyik fülénél fogva egy oszlopnak szögelték, és csak úgy tudott kiszabadulni, ha leszakította a saját fülét.


  Nem is rossz ötlet  ismerte el Fred.  Bevallom, nehezemre esik elfogadni az újabb kori rendőri gyakorlatot. Mire nyugdíjba vonulok, lehet, hogy már magáznunk kell majd a tolvajokat. Mindegy, úgyis tizennyolc hónap múlva leszerelek, te pedig már a Scotland Yardon leszel. Bár tény  folytatta Fred a napi bölcsességével , hogy amikor közel harminc évvel ezelőtt csatlakoztam a rendőrséghez, az ilyen suhancokat hozzábilincseltük a radiátorhoz, feltekertük a hőmérsékletet, és csak azután engedtük el, hogy mindent bevallott.


  Williamből kitört a nevetés.


  Nem viccnek szántam  jegyezte meg Fred.


  Maga szerint mennyi idő, mire Tomkins rács mögé kerül?


  Ha tippelnem kellene, előbb javítóintézetbe fog kerülni. Az az őrjítő, hogy amint börtönbe zárják, lesz saját cellája, napi háromszori étkezést biztosítanak számára, és hivatásos bűnözők közé keveredik, akik szívesen kitanítják a szakmájukra, hogy aztán a Bűnügyi Egyetem végzett hallgatójaként kerüljön ki onnan.


  William mindennap szembesült vele, mennyire szerencsés, hogy egy középosztálybeli családba született, szerető szülőkkel és egy nővérrel, aki valósággal rajongott érte. Azt viszont egyik kollégájának sem árulta el, hogy Anglia egyik vezető magániskolájába járt, mielőtt művészettörténetet hallgatott volna a londoni Kings College-ban. Mint ahogy azt sem, hogy az apja rendszeresen kapott nagyobb összegeket jogi szolgálataiért az ország leghírhedtebb bűnözőitől.


  Folytatva a járőrözést, több helyi is köszönt Frednek, sőt némelyik Williamnek is.


  Amikor néhány órával később visszaértek az őrsre, Fred nem jelentette a lopást az ügyeletes tisztnek, mivel ugyanúgy viszonyult a papírmunkához, mint az újabb kori rendőri gyakorlatokhoz.


  Mit szólnál egy teához?  kérdezte meg Fred Williamet az étkezde felé indulva.


  Warwick!  üvöltötte mögülük egy hang.


  Amikor megfordult, látta, hogy az őrizetesekért felelős őrmester egyenesen felé mutat.


  Az egyik rab összeesett a cellájában. Fogja ezt a receptet, és menjen a legközelebbi gyógyszertárba! Siessen!


  Igenis, őrmester!  felelte William. Fogta a borítékot, majd végigszaladt a főutcán a gyógyszertárig, ahol néhány ember várakozott türelmesen. William elnézést kért a sor elején álló hölgytől, majd odanyújtotta a patikusnak a borítékot.


  Vészhelyzet  magyarázta.


  Anő kinyitotta a borítékot, aztán figyelmesen elolvasta az üzenetet.


  Egy-hatvan lesz, biztos úr  mondta végül.


  William előkeresett némi aprót, majd átnyújtotta a megfelelő összeget. Apatikus beütötte a pénztárgépbe, megfordult, leemelt egy csomag óvszert a polcról, és átnyújtotta. William eltátotta a száját, de nem bírt megszólalni. Pontosan tudta, hogy a háta mögött többen is vigyorognak. Szíve szerint nyomban eltűnt volna, a patikus azonban utánaszólt:


  Ne feledje a receptet, biztos úr!  Azzal William kezébe nyomta a borítékot.


  Jó néhány szempár szegeződött rá, miközben kisomfordált a gyógyszertárból. Megvárta, amíg eltávolodik, csak azután nyitotta ki a borítékot, hogy elolvassa az üzenetet.


  


  Tisztelt Hölgyem vagy Uram!


  


  Félénk járőr vagyok, akivel végre hajlandó randizni ma este egy lány. Bízom a szerencsémben. Mivel azonban nem akarom teherbe ejteni, tudna rajtam segíteni?


  


  William felnevetett, zsebre vágta az óvszert, majd megindult visszafelé a kapitányságra. Bárcsak valóban lenne barátnőm!, gondolta magában.


  3. fejezet


  Warwick járőr visszatekerte a töltőtolla kupakját. Szinte biztosra vette, hogy  az apja szavaival élve  kimagasló teljesítménnyel letette a nyomozói vizsgát.


  Mire visszatért a rendőrszállóra, úgy érezte, örülni fog, ha egyáltalán átmegy; amikor pedig leoltotta az éjjeliszekrényén lévő lámpát, biztosra vette, hogy legalább még egy évig egyenruhás járőr marad.


  Hogy ment?  érdeklődött az ügyeletes tiszt, amikor másnap reggel William szolgálatra jelentkezett.


  Esélyem se volt  felelte, miközben megnézte, aznap merre fog járőrözni. Freddel kettesben a Barton-telepre lettek kivezényelve, leginkább csak azért, hogy emlékeztessék a helyi bűnözőket, hogy akad még néhány járőrhekus.


  Akkor kénytelen leszel jövőre újra próbálkozni  mondta a tiszt anélkül, hogy megsajnálta volna a másikat. Ha Warwick járőr a saját levében akar főni, nem ő lesz az, aki megkönyörül rajta.


  


  Sir Julian egyre csak fente a szeletelőkést, amíg elégedett nem volt.


  Egy vagy két szeletet kérsz, fiam?  kérdezte Williamtől.


  Kettőt kérek szépen.


  Sir Julian gyakorlott mozdulatokkal vágta fel a sült húst.


  Nos, átmentél a nyomozói vizsgán?  szegezte a fiának a kérdést.


  Még jó néhány hétig nem fogom tudni az eredményt  felelte William, miközben az anyjának nyújtotta a kelbimbós tálat.  Nem vagyok túl bizakodó. Viszont biztos örülni fogsz neki, hogy bekerültem a kapitányságon rendezett snookerbajnokság döntőjébe.


  Snooker?  mondta az apja, mintha sosem hallott volna róla.


  Igen, még egyvalami, amivel az elmúlt két évben ismerkedtem meg.


  De vajon nyerni fogsz?  faggatta az apja.


  Nem valószínű. Atorna esélyese az ellenfelem, aki hatszor nyert már zsinórban.


  Ezek szerint nem sikerült a nyomozói vizsgád, és épp most fogsz kikapni a...


  Vajon honnan származik a kelbimbó, nem tudja valamelyikőtök?  szólalt meg Marjorie, hátha elejét tudja venni a férje és a fia közötti újabb szócsatának.


  Eredetileg Belgiumban nemesítették ki  magyarázta Grace , ezért van az, hogy az angolban brüsszeli káposztának hívják.


  Mindig jó egy nyelvész a háznál  jegyezte meg Marjorie, és a lányára mosolygott.


  Ha mégis átmennél  vette vissza a szót Sir Julian, mit sem törődve az etimológiai okfejtéssel , mennyibe időbe telik, mire nyomozó leszel?


  Hat hónap, talán egy év. Csak akkor neveznek ki, ha megüresedik egy pozíció.


  Elképzelhető, hogy egyenesen a Scotland Yardra kerülsz?  érdeklődött az apja, és felvonta az egyik szemöldökét.


  Kizárt. Előbb bizonyítanom kell valamelyik részlegnél, csak azután jelentkeznék a központba. Bár épp holnap megyek először a Yardra.


  Sir Julian kezében megállt a kés.


  Mi járatban?  tudakolta.


  Még magam sem tudom  ismerte el William.  Afelettesem szólt pénteken, hogy keressem fel Hawksby parancsnokot hétfőn reggel kilenckor, de egy szóval sem említette, miért.


  Hawksby... Hawksby...  ismételgette Sir Julian, miközben egyre jobban ráncolta a homlokát.  Honnan ismerős ez a név? Megvan, egy csalási ügy kapcsán találkoztunk, amikor főnyomozó volt. Nagyszerűen tanúskodott. Látszott rajta, hogy felkészült, olyannyira, hogy nem találtam rajta fogást. Nem érdemes alábecsülni.


  Mesélj még!  kérlelte William.


  Rendőrnek meglepően alacsony. Óvatosan bánj az ilyennel, mert általában az agyukkal kompenzálnak. Sólyom{4} a beceneve. Szeret körözni és megfigyelni, csak azután csap le, és nincs esély ellene védekezni.


  Mint ahogy neked sem sikerült  vetette közbe Marjorie.


  Ezt miből gondolod?  kérdezett vissza Sir Julian, miközben töltött magának egy pohár bort.


  Csak azokra a tanúkra szoktál emlékezni, akik kifognak rajtad.


  Talált  mondta Sir Julian, megemelve a poharát, miközben William és Grace is tapsolni kezdett.


  Kérlek, add át Hawksby parancsnoknak az üdvözletemet  tette hozzá Sir Julian, mit sem törődve az érzelemnyilvánítással.


  Eszem ágában sincs  felelte William.  Szeretnék rá jó benyomást tenni, nem pedig egy életre magamra haragítani.


  Ilyen rossz lenne a hírem?  kérdezte Sir Julian, miközben olyan elkeseredetten sóhajtott, mint egy elutasított szerelmes.


  Attól tartok, ilyen jó a híred  felelte William.  Elég, ha csak elhangzik a neved az őrsön, és mindenki csalódottan legyint, amikor tudatosodik bennük, hogy egy újabb bűnöző, akit élete végéig rács mögé kéne zárni, szabadlábra kerül.


  Ki vagyok én, hogy tizenkét igaz és jóravaló férfival vitatkozzak?


  Lehet, hogy elkerülte a figyelmedet  vetette közbe Grace, de 1920 óta már nők is lehetnek esküdtek.


  Elég nagy kár  mondta Sir Julian.  Sosem adtam volna nekik szavazati jogot.


  Hagyd el, Grace!  szólt közbe Marjorie.  Csak provokál.


  Most épp milyen reménytelen ügyet kívánsz felkarolni? kérdezte Sir Julian a lányától, csak hogy tovább kellemetlenkedjen.


  Örökösödési jog  felelte Grace, és ivott egy kortyot.


  Egészen pontosan kié, ha szabad kérdeznem?


  Az enyém. Lehet, hogy Sir Julian Warwick vagy, de amikor meghalsz...


  Remélem, még sokára  szólt közbe Marjorie.


  William fogja örökölni a címet  folytatta Grace, mit sem törődve a megjegyzéssel , holott én vagyok az elsőszülött.


  Tarthatatlan  mondta gúnyosan Sir Julian.


  Pedig ez egyáltalán nem vicces, és szerintem még a te életedben meg fog változni a vonatkozó jogszabály.


  Kétlem, hogy a lordok támogatnák a felvetésedet.


  Épp ezért kerül aztán rájuk is sor. Amint a képviselők felismerik, mennyi szavazatot nyerhetnek, egy újabb szent tehén fog a saját abszurditásának a súlya alatt összeomlani.


  Mégis hogyan szándékozol ezt megvalósítani?  kérdezte a lányától Marjorie.


  Arendszer tetején kezdjük, az uralkodói családdal. Már van is egy főnemes, aki kész benyújtani egy elsőszülöttségről szóló törvényjavaslatot, amely lehetővé tenné akár egy nő számára, hogy trónra léphessen, ha ő az elsőszülött, és ne állíthassa félre egy fiatalabb fiútestvér. Soha senki nem mondta, hogy Anna hercegnő kevésbé lenne rátermett, mint Károly herceg, az ügyben pedig I. Erzsébetre, Viktória királynőre és magára II.Erzsébetre fogunk hivatkozni.


  Sosem valósul ez meg.


  Még a te életedben, apa  ismételte meg Grace.


  Pedig azt hittem, ellenzed az örökletes címeket  szólalt meg William.


  Így van  mondta Grace.  Csakhogy most elvekről vanszó.


  Én mindenesetre támogatlak. Sosem akartam Sir William lenni.


  És mi lenne, ha rendőrkapitány lennél, és saját jogon kiérdemelnéd?  vetette fel Sir Julian. William olyan hosszan gondolkozott, hogy az apja végül megvonta a vállát.


  Felmentették azt a szegény nőt, akinek a múlt héten volt a tárgyalása?  szólt közbe Marjorie, hátha sikerül elejét venni a további ellenségeskedésnek.


  Nem, hat hónapot kapott.


  De három hónap múlva úgyis kiengedik, ő pedig újra megy az utcára.


  Inkább hagyjuk a témát, apa  mondta Grace.


  És mi lett a stricijével?  érdeklődött William.  Inkább őt kellett volna lecsukni.


  Alegszívesebben meg is kínoznám  jegyezte meg Grace , de még csak vádat sem emeltek ellene.


  Miféle kínzás?  mondta Sir Julian.  Csak nem a konzervatívokra fogsz szavazni?


  Soha  tiltakozott Grace.


  Sir Julian kézbe vette a szeletelőkést.


  Kér valaki repetát?


  Szabad kérdeznem, találkoztál-e valakivel az elmúlt időszakban?  kérdezte Marjorie a fiához fordulva.


  Számos emberrel, anya  válaszolt William, miközben jót derült magában az anyja szóhasználatán.


  Pontosan tudod, mire gondoltam.


  Semmi esélyem se volt rá. Az elmúlt hónapban végig be voltam osztva, zsinórban hétszer éjszakásként. Általában reggel hatkor végeztem, amikor mást sem akartam, csak aludni. Ráadásul elvárják, hogy két nappal később már korai műszakot vállaljak. Lássuk be, Warwick járőr nem éppen partiképes.


  Pedig ha megfogadtad volna a tanácsomat  jegyezte meg az apja , már rég ügyvéd lehetnél. Biztosíthatlak róla, számos csinos hölgy tagja a kamarának.


  Én találkoztam valakivel  szólt közbe Grace, amitől egy pillanatra csendben maradt az apja. Le is tette a kést meg a villát, és figyelmesen hallgatta a lányát.  Egy belvárosi ügyvéd, bár kétlem, hogy apa áldását adná a kapcsolatunkra, mivel válásokra szakosodott.


  Bármikor szívesen látom  mondta Marjorie.


  Amikor neked alkalmas, anya, de figyelmeztetlek, még nem tudja, ki az apám.


  Tényleg ilyen rossz lennék?  kérdezte Sir Julian, és a szeletelőkés hegyét a szíve fölé helyezte.


  Annyira nem vagy kedves  felelte a felesége , de azért a hasznodat vesszük.


  Mondj akár egyet is!  szólalt meg Grace.


  Van egy szó a tegnapi keresztrejtvényben, amire még mindig nem jöttem rá.


  Állok rendelkezésedre  mondta Sir Julian.


  Hibásan működő társasági összejövetel. Tizenhat betű, a harmadik s, a tizenegyedik o.


  Diszfunkcionális  mondta a másik három egyszerre, majd felnevettek.


  Fő a szerénység!


  


  Annak ellenére, hogy William azt mondta az apjának, úgysem fog nyerni, a győzelem immár csak egy karnyújtásnyira, pontosabban lökésnyire volt tőle. Épp az asztalon lévő utolsó golyót készült lelökni, amivel megnyerheti a lambethi rendőrkapitányság snookerbajnokságát, és véget vethet Fred Yates hat éve tartó győzelmi sorozatának.


  William kissé ironikusnak találta, hogy épp Fred volt az, aki megtanította játszani. Sőt ő tanácsolta, hogy a snooker talán segít neki feloldódni a kollégái között, akik kissé bizalmatlanul viszonyultak a kóristafiúhoz.


  Fred ugyanolyan eltökélt volt, hogy megtanítsa snookerezni a felügyeletére bízott pályakezdőt, mint amilyen odaadással okította a járőrözés mikéntjére. Ez volt az első alkalom, hogy William valamiben jobbnak bizonyult a mesterénél.


  Az iskolában William előszeretettel rögbizett a téli hónapokban, nyaranta pedig sokat futott az atlétikapályán. Utolsó évesként megkapta a Londoni Egyetem kimagasló sportteljesítményért adományozott díját, miután megnyerte az egyes karok között rendezett bajnokságot. Még az apja is megengedett magának egy félmosolyt, valahányszor a fia átszakította a síkfutás céljában a szalagot, bár William azt gyanította, az újraállítás, a maximum break és a síber kifejezések még nem alkotják részét Sir Julian szókincsének.


  William rásandított az eredménytáblára. 3-3 volt az állás. Az utolsó frame döntött. Jól kezdett, sikerült is egy 42-es breaket löknie, Fred azonban türelmes játékkal lassan elkezdett faragni a hátrányából, és senki sem tudta volna megtippelni a mérkőzés kimenetelét. Annak ellenére, hogy Williamnek még mindig 26 pontos előnye volt, az összes színes golyó a helyén volt, így amikor Fred az asztalhoz került, csak szép sorban le kellett löknie az utolsó hét golyót ahhoz, hogy megvédje a címét.


  Az alagsori terem zsúfolásig telt mindenféle rendfokozatú rendőrrel; némelyek a radiátorokon ágaskodtak, mások a lépcsőkön ültek. Néma csendben figyelt mindenki, ahogy Fred ráhajolt a sárgára. William már bele is törődött abba, hogy mégsem lesz bajnok, miközben sorban elnyelte a lyuk a sárga, a zöld, a barna és a kék golyót. Frednek már csak a rózsaszínt és a feketét kellett lelöknie a győzelemhez.


  Fred lehajolt, és megcélozta a célgolyót. Csakhogy túl erősen lökte meg a fehéret, és bár a rózsaszín beesett középre, a fehér szorosan az oldalfal mellett állapodott meg. Még egy profi számára sem lett volna egyszerű innen folytatni.


  Aközönség lélegzet-visszafojtva figyelte, ahogy Fred rákészül. Nem kapkodta el az utolsó lökést. Ha belöki a feketét, 73-72 arányban megnyeri a döntő frame-et, és ő lesz az első játékos, aki zsinórban hétszer lesz bajnok.


  Inkább felegyenesedett. Szemmel láthatóan ideges volt, és még egyszer megkrétázta a dákója végét, hogy kicsit összeszedje magát. Ismét az asztal fölé hajolt, letette a támasztókezét, és összpontosított. Miután meglökte a fehéret, aggódva nézte, ahogy a fekete megindul a saroklyuk felé. Fred szurkolói a legszívesebben maguk gurították volna be a golyót, a legnagyobb bánatukra azonban néhány centire a lyuk szájától megállt. Csalódott morajlás hallatszott a közönség soraiból, mivel tisztában voltak vele, hogy olyan könnyű állás maradtWilliamnek, amelyet bárki képes lett volna belökni. Mindenki tudta, hogy új nevet fognak hozzáírni a győztesek névsorához.


  Acím várományosa nagy levegőt vett, majd a dicsőségtáblára lesett, amelyen Fred nevét látta arany betűkkel 1977, 1978, 1979, 1980, 1981 és 1982 mellett. De nem 1983-ban, gondolta magában William, miközben bekrétázta a dákója hegyét. Úgy érezte magát, mint Steve Davis, mielőtt világbajnok lett.


  Épp készült belökni az utolsó feketét, amikor megpillantotta az asztal túloldalán csüggedten és letörten álldogáló ellenfelét.


  William az asztal fölé hajolt, célzott, és tökéletesen meglökte a fehér golyót. Afekete hozzáért a lyuk szájához, ide-oda táncolt, mégsem esett le, hanem megállt a peremen. Adöbbent közönség hitetlenkedve felhördült. Az ifjú kihívó nem bírta el a nyomást.


  Fred a második lehetőséget már nem szalasztotta el. Valóságos hangrobbanás töltötte be a termet, amikor leesett az utolsó golyó, ezzel az előző évek bajnoka 73-72-es végeredménnyel megnyerte a döntő frame-et, és egyben a tornát is.


  Akét férfi kezet rázott, miközben többen is a két játékos köré gyűltek, és vállon veregették őket. Szép volt, Aligha lehetett volna kiélezettebb, Kár érte  mondogatták. William félrehúzódott, amikor a parancsnok átnyújtotta Frednek a kupát, a bajnokot pedig nagy éljenzés közepette néhányan avállukra kapták.


  Egy elegáns, kétsoros öltönyt viselő, idősebb férfi, akit senki sem vett észre, csendben távozott, kisétált a kapitányságról, majd utasította a sofőrjét, hogy vigye haza.


  Mindaz, amit a fiúról addig hallott, igaz volt, és alig várta már, hogy Warwick járőr csatlakozzon a saját Scotland Yard-beli csapatához.


  4. fejezet


  Amikor Warwick járőr feljött a St. Jamess Park-i metrómegállóból, nyomban megpillantotta a híres, ék alakú, forgó táblát, rajta a NEW SCOTLAND YARD felirattal. Meglehetősen félszegen és aggódva nézett körbe, mint valami feltörekvő színész, aki a National Theatre tagja szeretne lenni, vagy a művész, aki először lép a Royal Academy udvarára. Acsípős hidegben felhajtotta a gallérját, majd csatlakozott a munkába igyekvő forgataghoz.


  William átvágott a Broadwayn, majd folytatta útját a londoni rendőrség szutykos, tizennyolc emelet magas központja felé. Felmutatta az ajtónálló rendőrnek az igazolványát, aztán a recepcióhoz lépett, ahol egy fiatal nő fogadta mosolyogva.


  Warwick járőr vagyok, és megbeszélt találkozóra jöttem Hawksby parancsnokhoz.


  Arecepciós végignézte a délelőtti látogatók névsorát.


  Megvan. Aparancsnok irodája az ötödiken található, a folyosó végén.


  William megköszönte az útbaigazítást, majd megindult a temérdek lift felé, amikor azonban látta, hányan várakoznak, inkább úgy döntött, felsétál. Az első emeleten működött a kábítószer-bűnözés elleni osztály, a másodikon a gazdasági bűnözés elleni osztály, a harmadikon az életvédelmi osztály. Végül felért az ötödikre, ahol a pénzmosás elleni és műkincsvédelmi osztályon találta magát.


  Benyitott egy hosszú, fényesen megvilágított folyosóra. Lassan lépdelt, mivel tudta, hogy időben érkezett. Az apjától úgy tanulta, jobb néhány perccel korábban érkezni, mint akár egy perccel is később. Akárhány szoba előtt is haladt el, mindegyikben fények égtek. Abűnözés elleni küzdelemben nem


  volt üresjárat. Williamnek elakadt a lélegzete, amikor bepillantott az egyik résnyire nyitva hagyott ajtón, és meglátta a szemközti falnak támasztott festményt.


  Két férfi és egy nő vizsgálta épp a képet.


  Szép munka, Jackie  szólalt meg az idősebbik férfi jellegzetes skót kiejtéssel.  Ez a maga érdeme.


  Köszönöm, főnök  felelte a nő.


  Reméljük  mondta a fiatalabbik férfi a képre mutatva , ezután Faulkner legalább hat évre rács mögé kerül. Ajó ég tudja, mióta vártunk már rá, hogy végre leültessük a rohadékot.


  Egyetértek, Hogan nyomozó  mondta az idősebb férfi, aki megfordult, és észrevette Williamet.  Segíthetek?  kérdezte határozottan.


  Nem, uram, köszönöm.


  Fred tanácsolta neki, hogy amíg járőr, jobb, ha mindenkit magáz. Úgy nem fog hibázni.


  Csak a képet csodáltam.


  Az idősebb férfi már épp becsukta volna az ajtót, amikor William még hozzátette:


  Láttam az eredetijét.


  Ahárom nyomozó alaposabban szemügyre vette az idegent.


  Ez az eredeti  jegyezte meg a nő kissé ingerülten.


  Az lehetetlen  mondta William.


  Miből gondolja?  kérdezte a nő társa.


  Az eredeti a kensingtoni Fitzmolean múzeumban volt, mígnem néhány évvel ezelőtt ellopták. Mind a mai napig nem oldották meg a bűnügyet.


  Épp most sikerült  felelte a nő határozottan.  Nem hiszem  jelentette ki William.  Az eredetit Rembrandt a jobb alsó sarokban szignózta RvR monogrammal.


  Ahárom nyomozó megvizsgálta a jobb alsó sarkot, ahol azonban semmit sem láttak.


  Néhány perc múlva ideér Tim Knox, a Fitzmolean igazgatója  vette át a szót az idősebb férfi.  Inkább az ő ítéletében bízok, mint a magáéban, zöldfülű.


  Természetesen, uram  felelte William.


  Van fogalma arról, mennyit ér ez a festmény?  szegezte neki a kérdést a nő.


  William belépett, és közelebbről is megnézte a képet. Jobbnak látta nem felidézni Oscar Wilde-nak a dolgok ára és értéke közti különbségre vonatkozó megjegyzését.


  Ugyan nem vagyok szakértő  kezdte William , de talán két-háromszáz fontot.


  És az eredeti?  folytatta a nő kissé elbizonytalanodva.


  Nem tudom, de a világon bármelyik jelentősebb múzeum szívesen gyarapítaná a gyűjteményét hasonló remekművekkel, nem beszélve a neves műgyűjtőkről, akik számára nem jelentene gondot a vételár.


  Ezek szerint fogalma sincs, mennyit ér?  kérdezte a fiatalabb nyomozó.


  Nincs, uram. Ritkán bukkan fel a piacon egy ilyen állapotban lévő Rembrandt. Legutóbb a Sotheby Parke Bernetben árvereztek el egyet, New Yorkban.


  Pontosan tudjuk, hol van a Sotheby Parke Bernet  jegyezte meg gúnyosan az idősebb férfi.


  Akkor bizonyára azt is tudja, hogy huszonhárommillió dollárért kelt el  vágta rá William, de nyomban megbánta, amit mondott.


  Hálásak vagyunk a véleményéért, zöldfülű, de nem akarjuk feltartani. Biztos sok egyéb fontos elintéznivalója van még  mondta a fejével az ajtó felé intve.


  William próbálta megőrizni a méltóságát, miközben kihátrált a szobából. Az ajtó határozott mozdulattal csukódott be mögötte. Az órájára nézett: hét óra ötvenhét perc. Sietős léptekkel megindult a folyosó vége felé, mivel nem akart elkésni.


  Bekopogott az ajtón, amelyen aranyozott betűkkel az állt: Jack Hawksby parancsnok OBE{5}. Amikor benyitott, egy íróasztal mögött ülő titkárnő fogadta. Abbahagyta a gépelést, és felnézett.


  Warwick járőr?  kérdezte.


  Igen  válaszolt William idegesen.


  Aparancsnok úr már várja. Kérem, fáradjon be!  mondta, és egy másik ajtóra mutatott.


  William ismét kopogott, majd megvárta, míg odabentről kiszólnak:


  Szabad.


  Az asztal túloldalán egy jól öltözött, középkorú férfi ült, aki átható kék szeme és ráncos homloka miatt öregebbnek tűnt, mint valójában volt. William megrázta Hawksby felé nyújtott kezét, majd leült a székre, amellyel a parancsnok kínálta. Aférfi kinyitott egy mappát, majd néhány másodpercig azt tanulmányozta, és addig nem is szólt.


  Hadd kezdjem azzal, hogy megkérdezem, nem áll-e bármilyen rokonságban Sir Julian Warwickkal.


  William elcsüggedt.


  Az édesapám  felelte. Azt hitte, ezzel a beszélgetésnek vége is.


  Őszintén nagyra becsülöm  mondta Hawksby.  Sosem szegi meg szabályokat, sosem hágja át a törvényt, mégis képes a legkétesebb alakok védelmét elvállalni, mintha szentek lennének, pedig aligha találkozott sokkal a szakmai pályafutása során.


  William idegesen elnevette magát.


  Azért akartam személyesen találkozni önnel  folytatta Hawksby, aki szemmel láthatóan nem szívesen pazarolta az idejét fecsegésre , mivel a legjobb eredményt érte el a nyomozói vizsgán, ráadásul kimagasló különbséggel.


  William azt sem tudta, hogy egyáltalán átment.


  Gratulálok!  tette hozzá a parancsnok.  Az is szemet szúrt, hogy diplomásként mégsem akart élni a gyorsított előmenetel lehetőségével.


  Nem, uram. Én...


  Bizonyítani akart. Mint ahogy én is. Nos, mint azzal nyilván tisztában van, Warwick, ahhoz, hogy nyomozó lehessen, át kell helyeznünk máshová. Ebből a megfontolásból Peckhambe irányítom, hogy ott tanulja tovább a szakmát. Ha valóban alkalmas, úgyis hallani fog felőlem néhány év múlva, és akkor majd eldöntöm, készen áll-e, hogy csatlakozzon a Scotland Yardhoz, ahol a kiemelten veszélyes bűnözőkkel foglalkozunk, vagy pedig továbbra is valamelyik külvárosban kell maradnia, és tovább várnia.


  William halványan elmosolyodott, és hátradőlt a székében. Aparancsnok következő kérdése mégis váratlanul érte.


  Teljesen biztos, hogy nyomozó akar lenni?


  Igen, uram. Nyolcéves korom óta az akartam lenni.


  Itt nem olyan kifinomult bűnözőkkel lesz dolga, mint amilyenekkel az apja találkozik, hanem a legalja söpredékkel. Meg kell tudnia birkózni mindennel, kezdve az öngyilkos terhes anyával, aki nem bírta már elviselni az élettársa bántalmazását, egészen addig, hogy rátalál egy magánál alig fiatalabb drogosra, akinek még ott lóg a karjában a tű. Előre figyelmeztetem, hogy esténként nem mindig fog tudni aludni. Ráadásul kevesebbet fog keresni, mint egy boltvezető.


  Úgy beszél, uram, mint az édesapám, és neki sem sikerült eltántorítania.


  Aparancsnok felállt.


  Hát, legyen. Találkozunk két év múlva, Warwick.  Azzal ismét kezet ráztak, és már véget is ért a beszélgetés.


  Köszönöm, uram  mondta William. Alegszívesebben nagyot ugrott volna örömében, miután óvatosan becsukta maga mögött az ajtót, csakhogy három alakkal találta magát szemben az iroda előterében, akik mind rámeredtek.


  Mi a neve és a rendfokozata?  vonta kérdőre az idősebb férfi, akivel már találkozott.


  William Warwick járőr, uram.


  Amaga felelőssége, őrmester, hogy Warwick járőr ne menjen sehová  közölte a fiatalabb nővel, azzal bekopogott a parancsnokhoz, és benyitott.


  Jó reggel, Bruce!  köszöntötte Hawksby.  Most értesültem róla, hogy hamarosan letartóztatja Miles Faulknert. Épp itt volt már az ideje.


  Sajnos mégsem, uram. De nem ezért jöttem...  hallotta William, mielőtt becsukódott volna az ajtó.


  Ő ki?  kérdezte William a felügyeletére rendelt nőtől.


  Lamont főnyomozó. Ő vezeti a műkincsvédelmi osztályt, és közvetlenül Hawksby parancsnoknak felel.


  Maga is itt dolgozik.


  Igen, Roycroft őrmester vagyok, és az öreg a felettesem.


  Bajban vagyok?


  Nyakig. Csak annyit mondhatok, hogy nem szívesen lennék a helyében, járőr.


  De én csak segíteni akartam...


  Egyedül sikerült tönkretennie az elmúlt fél évünk munkáját.


  Mégis hogyan?


  Gyanítom, hamarosan úgyis megtudja  felelte Roycroft, amikor kinyílt az ajtó, és újra megjelent Lamont főnyomozó, aki szúrós szemmel meredt Williamre.


  Befelé, Warwick!  utasította.  Aparancsnok szeretne még magával néhány szót váltani.


  William bizonytalan léptekkel ment be Hawksby irodájába. Azt feltételezte, mégiscsak közlik vele, hogy marad a járőrözés. Aparancsnok mosolya immár eltűnt, és az ábrázata egészen komor lett. Ezúttal nem üdvözölte kézfogással az 565LD számú járőrt.


  Maga egy bajkeverő, Warwick  mondta.  Tudja meg, hogy mégsem megy Peckhambe.


  {1}Queens Police Medal, azaz a brit uralkodó által a rendőrség kötelékében szolgáló, kimagasló bátorságról tanúságot tevő vagy kiváló szolgálatot teljesítő tisztnek adományozott kitüntetés.  Aford.


  {2}Queens Counsel, azaz a brit uralkodó személyes jogtanácsosa.  Aford.


  {3}Szóvicc: a slim angolul azt jelenti, karcsú, vékony.  Aford.


  {4}Szójáték: a Hawksby név elején szereplő hawk angolul sólymot jelent.  Aford.


  {5}Officer (of the Order) of the British Empire, vagyis aBrit Birodalom Rendjének tisztje.  Aford.
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